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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1428/2004
(2004. gada 9. augusts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1622/2000, kas nosaka konkrétus, siki izstradatus noteikumus Regulas
(EK) Nr. 14931999 par vina tirgus kopéjo organizaciju ievieSanai un izveido Kopienas enologiskas
prakses un procesu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1493/1999 par vina tirgus kopgjo organizaciju (!), un jo ipasi
tas 46. panta 1. un 2. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1493/1999 42. panta 6. punkta tresa
rindkopa paredz noteikumus par balto un sarkano vinu
kupazu tajos regionos, kur $ada prakse ir tradicionala.
Kop$ 2003. gada 1. augusta $ada prakse Spanija ir
aizliegta. Komisijas Regulas (EK) Nr. 1622/2000 36.
panta paredzétie pasie nosacijumi par $adu vinu kupazu
Spanija vairs nav piemérojami (?). Tatad $is pants jasvitro.

(2)  Nesen Francijas varas iestades ir noteikusas tadus piecus
fran¢u vinus ar geografiskas izcelsmes noradi, kuru
kopéja alkohola tilpuma koncentracija parsniedz 15%
vol, kuru atlikumcukura daudzums ir augstaks par
45 g/l un kuru labai uzglabasanai nepiecieSams séra diok-
sida saturs, kas augstaks par vispargjo limeni 260 mgll,
tomér mazaks par 300mg/l. Tatad Sie vini japievieno
Regulas (EK) Nr. 1622/2000 uzskaititajam sarakstam
XII pielikuma pirmas rindkopas a) apak$punkta ka piektie
saraksta.

(3)  Nesen Francijas varas iestades atzinuSas, ka viena italiesu
un divu francu ipaSos regionos razotu kvalitativo vinu
razo$anai nepiecieSami ipasi apstakli un tajos atlikumcu-
kura saturs ir augstaks par 5 gramiem litrd. So vinu
kvalitativai uzglabasanai nepiecieSams séra dioskida
saturs, kas augstaks par visparéo limeni 260 mgl/l,
tomér mazaks par 400 mg/l. Lidzigi ari Luksemburgas
ipasos regionos razotiem kvalitativajiem viniem nesen
noteikti ipasi razoSanas apstakli, saskana ar kuriem
Siem viniem var pieskirt atzimes “vendages tardives”, “vin
de glace” vai “vin de paille”. Tatad Sie vini japievieno
Regulas (EK) Nr. 16222000 uzskaititajam lidzigo vinu
sarakstam XII pielikuma pirmas rindkopas b) apak-
$punkta.

(') OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

() OV L 194, 31.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.

(4)  Noteikti francu un luksemburdziesu ipaSos regionos
razoti kvalitativie vini, ka arf viens spanu ipaSos regionos
razots kvalitativais vins, kuru Ipasie razo$anas nosacjumi
nesen fikséti vai mainiti, ir izgatavoti saskana ar ipasam
metodém, un parasti to gaistosas skabes daudzums ir
augstaks par normam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr.
1493/1999 V pielikuma B dala, tomér attiecigi zemakas
neka 25, 30 vai 35 miliekvivalenti litra. Tatad Sie vini
japievieno Regulas (EK) Nr. 1622/2000 XII pielikuma
uzskaititajam vinu sarakstam.

(5)  AustrieSu TipaSos regionos razotiem kvalitativajiem
viniem, kas atbilst nosacijumiem, lai tiktu apziméti par
“Eiswein”, un razoti no 2003. gada vinogu razas, ipaSo
klimatisko apstaklu de] 2003. gada vinogu razas laika
gaisto$as skabes daudzums ir augstaks par normam, kas
noteiktas Regulas (EK) Nr. 1622/2000 XIII pielikuma d)
apakspunkta, tomér zemaks neka 40 milickvivalenti litra.
Tatad Sie 2003. gada raZas vini japievieno minétas
Regulas XIII pielikuma d) apak$punkta minéto vinu
sarakstam.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Vina parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU

1. pants

Regula (EK) Nr. 1622/2000 ir grozita $adi:

1) 36. pants tiek svitrots.

2) XII pielikums tiek grozits atbilstosi 3is regulas I pielikumam.

3) XII pielikums tiek grozits atbilsto$i 3is regulas II pieli-
kumam.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

So regulu pieméro no 2004. gada 1. augusta.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 9. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1622/2000 XII pielikuma pirma rindkopa tiek grozita 3adi:
1) a) apak$punkta ka piektais saraksta pievienojams $ads teksts:

“— Vin de pays du Jardin de la France,

— Vin de pays Portes de Méditerranée,

— Vin de pays des comtés rhodaniens,

— Vins de pays des cotes de Thongue,

— Vins de pays de la Cote Vermeille”;
2) b) apakspunkts tiek grozits $adi:

a) pirmo pakartojumu aizstdj ar $adu tekstu:

“— 1paSos apvidos raZotiem kvalitativajiem baltviniem, kam ir tiesibas uz kadu no $adam registrétam geografiskas
izcelsmes noradém: Alsace un Alsace grand cru, kam seko vardi “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”,
Anjou-Coteaux de la Loire, Chaume-Premier cru des Coteaux du Layon, Coteaux du Layon, kam seko izcelsmes
komiinas nosaukums, Coteaux du Layon, kam seko nosaukums Chaume, Coteaux de Saumur, Pacherenc du Vic
Bilh un Saussignac”;

=

sadi divi pakartojumi tiek pievienoti péc ceturta pakartojuma:

“— tie Tpasos regionos razoti kvalitativie vini, kam ir tiesibas uz originalo nosaukumu “Albana di Romagna” un
noradi: “passito”,

» o«

— Luksemburgas IpaSos regionos razoti kvalitativie vini ar noradi: “vendanges tardives”, “vin de glace” vai “vin de

.9

paille”;
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II PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 1622/2000 XIII pielikums tiek grozits sadi:
1) b

apakSpunkts tiek mainits $adi:

a) pirmaja rindkopa tiek pievienoti $adi pakartojumi:

“— Chaume-Premier cru des Coteaux du Layon,
— Graves supérieurs,
— Saussignac,”;
b) tresaja rindkopa tiek pievienots $ads pakartojums:
“— Muscat du Cap Corse”;
2) d) apakSpunkts tiek aizstats ar $adu tekstu:
“d) Austrijas viniem:

— 30 miliekvivalenti litra ipaSos apvidos razotiem kvalitativajiem viniem, kas atbilst tadam prasibam, lai tos
varétu aprakstit ka “Eiswein” vai “Beerenauslese”, iznemot 2003. gada raZas vinus ar atzimi “Eiswein”,

— 40 miliekvivalenti litra ipaSos apvidos raZotiem kvalitativajiem viniem, kas atbilst tadam prasibam, lai tos

varétu aprakstit ka “Ausbruch”, “Trockenbeerenauslese” vai “Strohwein”, ka ari 2003. gada razas viniem ar atzimi

” »,

“Eiswein”.”;
3) f) apak$punkts tiek aizstats ar $adu tekstu:
“f) viniem, kuru izcelsme ir Spanija:

— 25 miliekvivalenti litra ipasos apvidos raZotiem kvalitativajiem viniem, kas atbilst tadam prasibam, lai tos
varétu aprakstit ka “vendimia tardia”,

— 35 miliekvivalenti litra ipaSos apvidos razotiem kvalitativajiem, pargatavojusos vinogu viniem, kam ir tiesibas
uz geografiskas izcelsmes noradi “Ribeiro”.”;

4) tiek pievienots n) apak$punkts ar $adu tekstu:
“n) Luksemburgas viniem:

— 25 miliekvivalenti litra Luksemburgas ipasos apvidos razotiem kvalitativajiem viniem, kas atbilst tadam
prasibam, lai tos varétu aprakstit ka “vendanges tardives”,

— 30 miliekvivalenti litrd Luksemburgas Ipasos apvidos raZotiem kvalitativajiem viniem, kas atbilst tadam

” 9

prasibam, lai tos varétu aprakstit ka “vin de paille” un “vin de glace”.



